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Chambre des Représentants.

Séance nu 19 Juwier 1941,

Proposition de loi sur le crédit en faveur de la petite bourgeoisie commergante
et industrielle.

DEVELOPPEMENTS.

Messieurs,

§ 1. — OBJET DE LA PROPOSITION.

11 st peu de problémes qui appellent une solution plus urgente que ceux
qui intéressent la petite bourgeoisie commercante et industrielle,

Les grandes entreprises capilalistes d’une part, le développement de
Vassociation et de la coopération d’autre part, rendent plus complexe et
plus difficile la- condition économique du petit commerce et de la petite
industrie, alors cependant que leur existence et leur développement sont
essentiellement utiles.

Parmi les questions qui se rattachent & cet objet, il faut mettre au tout
premicr rang tout ce qui est relatif au crédit. A cet égard, on s'est efforcé
de créer des institulions de banque spécialement outillées pour faire crédit
aux petits négociants et aux petits industriels. Diverses propositions ont été
faites dans ce but. Sans méconnaitre leur utilité, il nous a paru qu'il est un
objet bien plus urgent : ¢'est d’améliover, de réformer et, en partic méme, de
reconstituer les hases de crédit que la petite industrie et le pelit com-
merce, dans leurs formes moyennes, sonl & méme d’offrir aux institutions
que l'on entend créer ou développer en leur faveur,

Le crédit sain consiste essentiellement pour le banquier 4 avancer a
lindustriel ou au commercant les capitaux nécessaires pour des opérations
cn cours dont le réglement est différé soit a raison du temps nécessaire pour.
exécution, soit a raison du terme accordé pour le payement du prix; les
Jettres de change d’une part, 'ouverture de erédit d’autre part, sont les
formes usuelles de ce erédit. Dans I'un des cas, le banquier remet immédiate-
ment a Pindustriel ou au commergant ce que acheteur ou le débiteur de
ceux-ci ne payera qu'd terme; dans l'autre cas, il fait des avances soit a
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raison de contrats déterminés et en cours d’exécution (promesse de payer
contre livraison ou contre documents) soit 4 raison de la confiance que lui
inspire 'ensemble des opérations d’une maison et les garanties et avantages
qu'il trouve dans le nombre, le renouvellement constant et la régularité des
affaires dout le service lui est confié.

Or, ce qui manque précisément a la petite hourgeoisie, ce sont ces bases
de crédit, et tant qu'on ne parviendra pas & y suppléer en créant de nou-
velles institutions juridiques adaptées aux besoins actuels, il sera d’utilité
trés secondaire de fournir a la bourgeoisic industrielle et commergante
Poccasion d'un crédit qu’elle n’aura pas le moyen d'utiliser ou qu'elle ne
pourra obtenir qu’a des conditions onéreuses.

Le petit commercant ct le petitindustriel n”’ont pas de traites & remettre a
leur banquier, parce que leurs clients ne paient pas leurs factures sous la
forme de lettres de change. Ils n’ont pas non plus de contrats importants
qu'ils puissent exhiber a leur banque en vue de la déterminer a leur avancer
les sommes nécessaires a 'exéeution de ces contrats; enfin leur mouvement

d’opéralions n'est pas assez ample et régulier pour fournir par lui-méme
une garantie au crédit.

*

Il en est & ce point ainsi que nul w’ignore que la circalation fictive et les
effets de complaisance sont une des lépres du pelilt commerce et de la petite
industrie. Une antre conséquence de cette méme sitnation est que on voit
autour de certains comptoirs d’escomple de la Banque Nationale s’établiv
de petites banques ou des inlermédiaires a I'escompte qui, en fournissant
leur signature, permettent le recours an crédit de la Banque Nationale, mais
dont I'intervention aggrave singuliérement le coit de ce erédit.

Eufin, tandis que le grand magasin vend strictement au comptant des
marchandises qui lui sont fournies en gros & nonante jours de telle sorte qu'il
a souvent encaissé le prix de revente avant d’avoir payé le prix d’achat, le
détaillant doit fairc a ses clients, souvent opulents, de longs crédits et s'ex-
pose, en cas d’action judiciaire, & tous les frais et lenteurs de notre proceé-
dure surannée.

Ce qu'il faut en tout premier lieu, c’est de constituer de nouvelles bases
du crédit, ce qu'il faut, en second lieu, c’est de remédier aux abus dont le
petit commerce soutlre dans ses rapports avec sa clientéle.

Tel est Pobjet de la proposition présente et elle y tend par divers moyens.

§ 2. LE GAGE DU FFONDS DE COMMERCE.

En premier lieu, la proposition établit le gage du fonds de commerce.

Le fonds de commerce est I'ensemble de I'organisation commerciale ou
industrielle. 11 comprend la clientéle, 'enseigne, les contrats avec les
employés ct avee les ouvriers, les marques de fabrique, le droit au bail,
Poutillage, ete. La loi nouvelle permettrait de comprendre dans le gage les
marchandises en stock & concurrence de 50 p. c. de leur valeur.

Parcil gage permct de tirer parli, en vue du crédit, du seul avoir que
le petit négociant et le pelit industrie]l posséde, sans qu'il doive s’en
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dessaisir. Le gage ordinaire, par remise manuelle de ses marchandises ou de
son outillage entre les mains d’un tiers ou du eréancier, ne peut lui étre
d’ancune utilité car par la méme il se trouve privé des moyens indispen-
sables a l'exercice de sa profession. Er vain a-t-on essayé a diverses
reprises de remédier, par des sublerfuges, & cette lacune de nos lois; les
tribunaux ont toujours annulé les nantissements opérés sans dessaisisse-
ment. Mais ces lentatives mémes montrent la nécessité urgente de mesures
de réforme.

Du moment ou le gage peut se constituer sans dessaisissement, il est
indispeunsable qu’il soit rendu public par I'inseription qui en sera faite dans
un registre spéeial tenu a cette fin par le conservateur des hypothéques. Les
formalités de celte inscription sont déterminées par la loi; elles sont simples
2l peu cotleuses.

Mais il ne softit pas de cette garantie. Il faut en outre empécher que les
créditeurs de mauvais aloi, usuriers et autres, le vendeur & termes différés
et échelonnés, et en général les préteurs dont le concours est peu désirable,
puissent se servir dans un but d’exploitation du moyen de crédit ainsi créé.
C’est dans ce but que seuls les banques ct les établissements de crédit agréés
par le Gouvernement pourront bénéficier de pareil gage. Ils auront a se
soumetlre aux conditions que le Gouvernement déterminera pour ce genre
d’'opérations. ‘

La procédure de réalisation est réglée d'une fagon expéditive et pratique.

Il w’est pas nécessaire de faire ressortir combien ce nouvean mode de eré~
dit pourrait améliorer la situation des petits industriels et des pelits commer-
cants. En méme temps la réforme donnerait aux préteurs des garanties
séricuses, ce qui, en diminuant les risques de l'opération, permettrait aussi
de réduire le taux de I'intérét.

§ 5. DE L’ESCOMPTE ET DU NANTISSEMENT DE LA FACTURE,

En dehors du fouds de commerce, le petit commergant ou le petit indus-
triel,s’il ne posséde pas de traites, a des factures, mais, dans la pratique, elles
ne lui sont payées qu'a la fin de I'année et généralement au dela. Dans
Pintervalle tout ce capital est indisponible. Pour le mobiliser, nous pro-
posons de permeltre l'endossement de ces factures a titre de cession vu
de nantissement au profit des banques ou établissements de erédit agréés par
le Gouvernement, ainsi qu’au profit des fournisseurs du commercant ou de
lindustriel titulaire de la facture. Le petit commergant trouverait la des
facilités de crédit semblables a celles que le grand négociant obtient en
faisant traite sur son acheteur.

Par une simple letire adressée au dcbileur, le cessionnaire par voie
d’endosscment obtiendra de son coté Vassurance que le payement ne pourra
étre fait qu’entre ses mains. Celui qui, au mépris de I'endosscment ainsi
librement consenti, opérera encaissement, sera passible des mémes peines,
en vertu de fa Joi da 20 juin 4873 que celui qui, indiment, recourt a la
créalion d’un cheéque.
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§ 4. MESURES CONTRE LES ABUS DONT LE PETIT COMMERCE
ET LA PETITE INDUSTRIE SOUFFRENT DE LA PART DE LEURS
CLIENTS.

1. Parmi les abus dont souffrent le petit commerce et la petite industrie,
‘on signale, & juste titre, les réclamations ct les contestations surgissant tar-
divement, longtemps aprés la livraison.

Si entre commergants, la simple réception vaut agréation, il s’en faut de
beancoup que la jurisprudence montre la méme rigueur i I'égard des non-
commercants et il est légilime qu’un certain délai leur soit laissé. Si cepen-
dant un client aregu un produit ouvré ou unc marchandise et I'a gardé
pendant un délai raisonnable, fixé dans la proposition de loi & un wois,
sans présenter d’observations par éerit ou sans réclamer d’expertise, il
est Iégitime que la fourniture soit considérée comme conforme aux con-
ventions.

S’il1l y a licu & expertise, elle devra pouveir se faire sans procédure par
simple requéte, les parties étant convoquées par lettre.

Cette procédure simplifiée est déja appliquée dans la loi sur le contrat

de transport ct dans la nouvelle loi maritime. Elle donne les mcilleurs
résultats. '
2. Le petit commerce et la petite industrie se plaignent également a bon
droit des frais de justice. Aussi la proposition de loi organise-t-elle pour le
recouvrement des factures une procédure simplitiée. Sur simple requéte,
pour les factures ne dépassant pas cinq cents francs, on pourra désormais
obtenir du Président du Tribunal de commerce une cédule ordonnant de
comparaitre a une date fixée, soit devant le président, soit devant 'un des
juges qu’il désigne. Le requérant doit déposer au greffe sa facture en double,
Par les soins du greffe, copie de la cédule et de la facture est envoyée au
_débitear avec indication du jour et de 'heure auxquels il aura a comparaitre.
A celte date, le président ou le juge commis statucra sur la demande et le
dispositif de 'ordonnance scra transmis, de nouveau par les soins du greffe,
au débiteur par simple leltre recommandée, avec avis que le débiteur peut
prendre connaissance de la décision au greffe el qu’il peut interjeter appel
devant le Tribunal de commerce par déclaration faile au greffe dans un
délai de huit jours. Cette procédure, trés simple, présente cependant toutes
garanlies. B

La compétence spéciale accordée ainsi au Président du Tribunal de com-
merce nous parait préférable a celle du juge de paix. Elle assurerait de
unité dans la jurisprudence en matiére de livraisons sur facture. Les greffes
des tribunaux de commerce sont, au surplus, micux organisés. Nous n’atla~
chons d’ailleurs pas une importance essenticlle & celie question de com-
pélence.

3. La proposition conticnt également des dispositions faisant courir les
intéréts de plein droit sur les factures un mois aprés leur remise ou en tout
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cas a4 partir du 31 jauvier de I'année suivant celle au cours de laquelle les
livraisons ont eu lieu.

Cet ensemble de mesures, qui nous paraissent éminemment pratiques et
simples, serait de nature, pensons-nous, a apporter a la petite bourgeoisie
industrielle et commercante un véritable soulagement dans la crise qu'elle
traverse. ‘ ‘

Louvis FRANCK.
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PROPOSITION DE LOI

sur le crédit en faveur de la petite
bourgeoisie commergante et indus-
trielle.

CHAPITRE 1.

DU GAGE DU FONDS DE COMMERCE.

ARTICLE PREMIER,

Le fonds de commerce peut étre donné
en gage dans les conditions déterminges
par la présente loi,

Art. 2.

Le gage comprend l'ensemble des
valeurs qui composent le fonds de com-
merce el notamment la clientéle, I'en-
seigne, l'organisalion commerciale, les
marques, le droit au bail, le mobilier de
magasin el Poutillage, le tout sauf stipu-
lation contraire.

Il peut comprendre les marchandises
en stock a concurrence de 50 p. c, de
leur valeur.

ArT. 3.

Le gage est constitué par acte authen-
tique ou sous seing privé.

Arr. 4.

L'acte de gage est rendu public par
Vinseription qui en est faite au bureau de

la Conservation des bypothéques dans
" un registre spécial tenu & cette fin.

Pour opérer l'inscription, le créancier
présente, soit par lui-méme, soit par un
tiers, au conservateur une expédition de
I'acte de gage si celui-ci est authentique,

(6)

WETSVOORSTEL

betreffende het krediet ten bate van de
kleine burgerij (middenstand) in
handel en nijverheid.

—

EERSTE HOOFDSTUK.

VAN HET PAND DER HANDELSZAAK.

E&RSTE ARTIKEL.

De handelszaak kan, onder de bij deze
wet bepaalde voorwaarden, in pand wor-
den gegeven.

Ant. 2.

Het pand omvat het geheel der waar-
den die de handelszaak uilmaken, met
name de klandizie, het uithangbord, de
handelsinrichting, de merken, het recht
op de huurceel, het mobilair van het ma-
gazijn en het gereedschap — dat alles
beboudens strijdig beding.

Ilet mag den aanwezigen voorraad op-
geslagen waren tot een bedrag van
50 t. h. harer waarde omvatten.

ArT. 3.

Het pand wordt gevesligd bij authen-
tieke of bij onderhandsche akte.

AgT. 4.

De pandakte verkrijgt openbaarheid
door de inschrijving daarvan, ten kantore
der hypotheken, in een daartoe gehouden
afzonderlijk boek,

Tot het bewerkstelligen der inschrij-
ving, geefl de schuldeischer, hetzij zelf,
letzij door tusschenkomst van een derde,
aan den hypotheekbewaarder een af-
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ou l'un des doubles s'il est sous seing
privé. Il y joint deux bordercaux derits
sur papier timbré dont I'un peut élre
porté sur Pexpédition du titre. Ces bor-
dereaux contiennent :

1° les noms, prénoms, domicile et
profession du créancier, avec élection
de domicile dans !'arrondissement du
bureau ;

2 Les noms, prénoms, domicile et
profession du débiteur ;

3° lindication spéeiale du fonds de
commerce donné en gage avec mention si
le gage comprand ou non le stock des
marchandises ;

4° I'indication spéciale de l'acte qui.

constitue le gage et la date de l'acte;

5° le montant du capital et les acces-
soires 4 concurrence desquels I'inscription
est requise et le terme pour lequel le
gage est donné.-

Art, 5.

Le conservaleur fait mention sur son
registre du contenu des bordereaux. Ii
remet au requérart [expédition . des
titres et l'un des bordereanx au pied
duquel il certifie avoir fait I'inscription
dont il indique la date, le volume et le
numéro d’ordre.

L’omission de l'une ou de plusieurs
formalités preserites ei-dessus n'entrai-
nera la nullité que lorsqu'elle portera
préjudice aux tiers.

Aunrt. 6.

L'inscription peut garantir un an d’in-
Lerdts.

[ N 251, ]

schrift der pandakte, indien deze eene
authenticke akte is, of een der dubbele
exemplaren, indien het eene onderhand-
sche akte geldt. Hij voegt er twee op ge-
zegeld papier geschreven borderellen bij,
waarvan het eene kan worden gebracht
op het afschrift van den titel. Deze bor-
derellen behelzen.:

1° De namen, de voornamen, de woon-
plaats en het beroep van den schuld-
eischer, met keuze van woonplaats in het
arrondissement waar het kantoor is gele-
gen;

2° De namen, de voornamen, de woon-
plaats en het beroep van den schulde-
naar; '

5° De bijzondere aanwijzing van de in
pand gegeven handelszaak, met vermel-
ding of let pand, ja dan neen, den aan-
wezigen voorraad opgeslagen waren be-
grijpt;

4 De bijzondere aanwijzing van de
akte die het pand vestigt en de dagteeke-
ning der akte; -

5° Het bedrag van het kapitaal en de
bijkomende zaken tot bedrag waarvan de
inschrijving wordt gevorderd en den ter-
mijn voor welken het pand is gegeven.’

ART. B.

De bewaarder vermeldt in zijn boek
den inhoud der borderellen. Den verzoe~
ker overhandigt hij het afschrift der
titels en één der borderellen, aan denvoet
waarvan hij bevestigt dat hij de inschrij-
ving heeft gedaan, tevens den datum, het
boek en bhet rangnummer daarvan aan-
duidende.

Het weglaten van één of van meer der
hicrboven voorgeschreven formaliteiten
brengt dan alleen de nietigheid mede,
wanneer daardoor schade wordt berok-
kend aan derden.

Art. 6.

De inschrijving kan een jaar interes-
ten waarborgen.
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Anrt. 7.

Le gage sur fonds de commerce ne
peut élre consenti qu’a des banques ou
établissements de crédits agréés par le
Gouvernement et se soumettant pour ce
genre d’opérations anx conditions déter-
minées par I'arrété d’agréation.

Art. 8.

Le gage est nul, relativement a la
masse, lorsqu’il est consenti depuis
I'époque déterminée par le Tribunal
comme étant celle de la cessation des
payements ou dans les dix jours qui
auront précédé cette époque, ou au profit
d’'un créancier ayant connaissance du
manvais état des affaires du débiteur.

AeTt. 9.

L’inscription conserve le gage pendant
trois ans.

Ant. 10.

La clause d'interdiction de cession de
bail n’est pas opposable au créancier
gagiste ou a ses ayanls-droif, conlinuant
dans I'immeuble loué le méme commerce
et le garnissant de meubles suffisants.

Art. 11.

A défaut de paiement a I'échéance de
la eréance garantie par le gage, le créan-
cier peut, huit jours aprés une mise en
demeure signifiée i 'eraprunteur et en
sadressant par requéte au président du
tribunal de commerce, obtenir l'autori-
sation de faire vendre le gage soit publi-
quement, soit de gré a gré, au choix du
président et par la personne qu'il dési-
gnera a cet effet.

Ant. 12,

Il ne sera statué sur cette requéte

(8)

Art. 7.

Het pand op eene handelszaak kan enkel
worden gegeven aan banken of krediet-
inrichtingen, door de Regeering toege-
laten en zich, voor dat soort verrichiin-
gen, onderwerpende aan de voorwaarden
bepaald bij het besluit van toelating,

AsnT. 8.

Het pand is nietig ten aanzien van de
massa, wanneer het is gegeven sedert
het tijdstip, door de Rechtbank bepaald
als zijnde dat der schorsing van de beta-
lingen of binnen tien dagen, aan dit
tijdstip voorafgaande, of ten voordeele van
een schuldeischer wien de slechte staat
der zaken van den schuldenaar bekend is.

Aur. 9.

De inschrijving behoudt het pand ge~
durende drie jaren. '

Aut. 10,

Het beding van verbod tot afstand van
huur kan niet worden ingeroepen tegen
den pandhebbenden schuldeischer of
tegen zijne rechtverkrijgenden die den-
zelfden handel in den verhuurden eigen-
dom voortzetlen en dezen genoegzaam
van meubelen voorzien.

ArT. 11.

Wordt de door het pand gewaarborg-
de schuldvordering niet betaald op den
vervaldag, 'dan kan de schuldeischer,
acht dagen na eene in-mora-stelling, aan
den ontleener beteekend en mits hij zich
bij verzoekschrift wendt tot den voor-
zitter der rechtbank van koophandel,
machtiging bekomen tot het verkoopen
van het pand betzij in 't openbaar, hetzij
uit de hand, naar keuze van den voor-
zitter en door den persoon dien deze
daartoe aanwijst.

Arr, 12,

Op dit verzoekschrift wordt eerst uit-



qu'un mois aprés qu'elle aura été signi-
fiée au débiteur avec invitation de faire,
dans lintervalle, parvenir au président
les observations s'il y échet.

L'ordonnance ainsi obtenue n'est exé-
cutoire qu'aprés avoir été signifiée i
Femprunteur avec indication du jour, de
'heure el du licu de la vente.

Ladite ordonnance . devient définitive
et en dernier ressort si, dans les dix
jours de cette signification, le débiteur
n'y forme pas opposition avee assignation
devant le tribupal de commerce.

Le délai pour interjeter appel du juge-
ment rendu sur cette opposition sera de
huit jours.

CHAPITRE 11.

DE L’ESCOMPTE ET DU GAGE DE LA FACTURE.

Ant, 43.

Le droit & I'encaissement du prix de
vente de produits manufacturés ou de
marchandises négocides en Bourse et
portées aux Mercuriales, peut 8tre cédé,
ou donnc en gage par endossement de la
facture, diment signée par le vendeur.

Arnt. 4.

[’endossement n'est valable que sl
est fait au profit d’une banque ou d'un
dtablissement de crédit agréé par le
Gouvernement ou des fournisseurs du
commercant ou de lindustriel titulaire
de la facture.

Ant. 15,

L.e débiteur qui a recu avis de I'endos-
semenf, ne peul se libérer qu'entre les
mains du cessionnaire du prix de vente
ou du créancier gagiste,

(9)
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spraak gedaan ééne maand nadat het
werd beteekend aan den schuldenaar,
met uitnoodiging intusschentijd opmer-
kingen te doen geworden aan den voor-
zitter, indien er grond veor is.

Het aldus verkregen bevel is'dan alleen
uitvoerbaar, wanneer het werd betee-
kend aan den ontleener met aanwijzing
van den dag, het uur en de plaats der
verkooping.

Dit bevel wordt een eindbevel en is
niet vatbaar voor beroep, indien, binnen
tien dagen na deze beteekening, de schul-
denaar daartegen niet in verzet komt, met
dagvaarding voor de rechtbank van
koophandel.

Men heeft acht dagen om hooger be-
roep aan le teekenen tegen het vonnis
verleend op dat verzet.

HOOFDSTUK 1.

VAN HET DISCONTO EN HET IN PAND GEVEN
DER FACTUUR.

Art. 13.

Het recht tot incasseeren van den ver-
keopprijs van bewerkte stoffen of van
waren, op de beurs verhandeld en geno-
teerd, kan in eigendom of in pand wor-
den afgestaan door indossement van de
factuur, beloorlijk onderteckend door
den verkooper.

Art. 14.

Het indossement is niet geldig tenzij
het is gedaan ten profijte van eene bank of
van eene kredietinrichting, door de Re-
geering loegelaten, of van de leveranciers
van den handelaar of van den nijveraar,
houder der factuur.

Ant. 15,

De schuldenaar, die kennis heeft ge-
kregen van het indossement, kan enkel
betalen in handen van hem, aan wien de
verkoopprijs werd algestaan, of in dic
van.den pandhebbenden schuldeischer,
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Ant. 16.

Celui qui, aprés avoir disposé du prix
de vente par endossement, en opére I’en-
caissement, est passible des peines pré-
vues a larticle 5 de la loi du20juin 1873
sur les chéques.

Ant. 17.

[.a peine ne sera pas appliquée si le
créancier a, avant foutes poursuites,
versé la somme encaissée au portenr de
la facture.

CHAPITRE {11.
DES INTERRTS,
Arr. 18.

Les factures des détaillants et fabri-
cants fournissant directement a la con-
sommation et sans stipulation de paye-
ments échelonnés portent intérét de plein
droita 5 1/2 p. ¢, T'an, un mois aprés la
remise de la facture et entous cas 4 partir
du 31 janvier de I'année qui suit celle au
cours de laquelle les fournitures ou
livraisons ont eu lieu. -

CHAPITRE IV,
DE L’EXPERTISE.
Anr. 19,

Les marchandises et produits ouvrés
liveés par les détaillants et les industriels
fournissant directement & la consomma-
tion, sont censés agréés si, daus un délai
d’'un mois & partir de la livraison il n'a
6Lé ni présenté d’observations par éerit ni
réclamé d’expertise,

Le délai est interrompu s'il est pro-
cédé a des réfections ou a des répara-
lions, mais recommence & courir apreés

4
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Art. 16.

Hij die, na bij indossement te hebben
beschikt over den verkoopprijs, dezen
ontvangt, is strafbaar met de slraffen
voorzien bij artikel 5 der wet van
20 Juni 1873 op de checks.

Art. 17.

De straf wordt niet toegepast indien de
schuldeischer, v6ér alle rechtsvervol-
ging, de geincasseerde som heeft gestort
in handen van den houder der factuur.

HOOFDSTUK HI.

VAN DE INTERESTEN.

Art. 18.

Op de facturen der kleinhandelaars en
fabrikanten, rechistreeks leverende voor
het verbruik en zonder bepaling van over
zekeren tijd verdeelde betalingen, is,
ééne maand na algilte van de factuur en,
in elk geval, te rekenen van den 312 Ja-
nuari van 't jaar volgende op dit waarin
de leveringen of bezorgingen plaals had-
den, van rechtswege een interest van
5 1/2t. b per jaar verschuldigd.

HOOVFDSTUK 1V.
VAN DE SCHATTING DOOR DESKUNDIGRN,
Art. 19.

De waren en bewerkte voortbreng-
selen, geleverd door de kleinhandelaars
en de nijveraars die rechistreeks voor
het verbruik leveren, worden geacht
te zijn aangenomen indien, binnen cen
lermijn van ééne maand te rekenen van
de levering, er geene schriftelijke opmenr-
kingen werden ingebracht noch een on-
derzoek door deskundigen werd gevraagd.

De termijn is onderbroken, indien er
wordt overgegaan tot verbeleringen of
herstellingen, doch hij begint opnieuw



()

que ces réparations ou réfections ont €1é
faites.

Anr. 20.

L'expertise peut étre requise sur sim-
ple requéte adressée au président du
Tribunal de cowmmerce. L'ordonnance
sera exéculoire sur minute. Elle est com-
muniquée en copie par lettre recomman-
dée a T'aure partie, avec indication des
jour, lieu et heure de I'expertise.

Aur, 21,

L’opposition est portée devant le pré-
sident, qui fera convoquer les parties
par simple lettre.

CHAPITRE V.

RECOUVREMENY DES FACTURES.

Ant, 292,

Les détaillants, et industriels, fournis-
nissant directement a la consommation
et sans stipulation de paiements échelon-
nés, peuvent, pour les factures ne dépas-
sant pas 300 francs, obtenir du président
du Tribunal de commerce une cédule or-
donnant au dcbiteur de comparaitre i
une date fixée devant le président ou
devant le juge qu'il désignera.

Awr, 23,

Le requérant doit déposer an grefle sa
facture en double. Par les soins du
greffe, copie de la cédule et de la facture
est envoyée par lettre. recommandée au
débileur avec irdication du jour ou
celui-ci aura a comparaitre.
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te loopen nadat deze verbeteringen of
herstellingen zijn gedaan.

Art. 20,

Het onderzoek door deskundigen kan
worden aangevraagd bij eenvoudig ver-
zoekschrift, tot den voorzitter der recht-
bank van koophandel gericht. Het bevel
is titvoerbaar op de minuut. Eene kopie
daarvan wordt bij aangeteekenden brief
medegedeeld aan de andere partij, met
aanwijzing van den dag, van de plaats en
van het uur der schatting.

Axt. 24,

Het verzet wordt gebracht voor den
voorzitter. Deze doet partijen oproepen
bij eenvoudigen hrief.

HOOFDSTUK V.

INVORDESRING DER FAGTUHREN.

Aat. 29,

De kleinhandelaars en de nijveraars,
rechtstreeks leverende voor het verbruik
en zonder bepaling van over zekeren
tijd verdeelde betalingen, kunnen, voor
de facturen die 500 frank niet te boven
gaan, van den voorzitter der rechtbank
van koophandel eene cedel bekomen,
den schuldenaar bevelende dat hLij op
een bepaalden datum moet verschijnen
voor den voorzitter of voor den rechter
dien hij aanwijst.

Awt. 23.

De verzoeker moet zijne factuur ter
griffie neerleggen, in dubbel. Door de
zorgen van de griffie wordt eene kopie
van de cedel en van de factuur bij aan-
geteckenden brief gezonden aan den
schuldenaar, met aanwijzing van den dag
waarop deze moet verschijnen.



[ Ne 251. ]
Anr. 24.

Le dispositif de I'ordonnance statuant
sur la demande est transmise par le
greffe sous pli recommandé an débiteur
avec avis qu'il peut prendre connaissanee
de I'erdonnance au greffe et qu'il a le

droit d'interjeterappel devant le Tribunal”

de commerce par déclaration faite audit
greffe dans un délai de huit jours,

Ant. 25

Les déclarations d’appel sont inscrites
dans un registre spécial signé par le
greffier ou le commis-greffier et le requé-
rant ou son mandataire. Indication de la
date & laquelle la cause sera appelée est
mentionnée dans la déclaration d’appel
par le greffier ou commis-greffier. Avis
en est donné par lettre & laulre partie.
1l est statug par le Tribunal sans remise
et il est donné connaissance de sa déci-
sion & T'intimé dans les formes prévues a
Particle 24.

ArT. 26.

L'exécution foreée peul étre requise
sur une expédition du dispositif de
Fordonnance ou du jugement rendu sur
I"appel.

Tous les droits et salaires dus & raison
des procédures prévues 4 la présente loi
sont réduits de moitié,

(12)

Art. 24,

Het beschikkend pgedeelte van het
bevel, uitspraak doende over het verzoek,
wordt, bij aangeteekenden brief, door de

‘griffie gezonden aan den schuldenaar,

met bericht dot hij inzage van het bevel
kan nemen ter griffie en dat hij het recht
heeft in beroep te komen voor de recht-
bank van koophandel, bij verklaring ter
griffic gedaan binnen een termijn van
acht dagen.

Auwr. 25,

De verklaringen tot instelling van
hooger beroep worden ingeschreven in
een bijzonder boek, onderteekend door
den griffier of den commies-griffier enden
verzoeker of zijn lasthebber, De datum,

- waarop de zaak zal dienen, wordt in de’

verklaring tot instelling van beroep door
den grifier of den commies-griffier ver=
meld. Daarvan wordt, bij brief, bericht
gegeven aan de andere partij. Door de
rechtbank wordt zonder uitstel uit-
spraak gedaan en van haar besluit wordt
de verweerder met inachtneming der

-vormen van artikel 24 in kennis gesteld.

Ant. 26.

Dwanguitvoering kan krachtens expe-
ditie van het beschikkend gedeelte van
het bevel of van het in beroep gewezen
vonnis geschieden.

“Alle rechten en salarissen wegens de
bij deze wet voorziene rechtspleging
worden op de helft verminderd.

Louis Franck,

A, MEecuELYNCK,
FFg. Masson,
Maurice Lemonnisn,

MonviLLe,
Y LXEMANS.
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

T »

Verganering vay 49 Joux 1944,

Wetsvoorstel betreffende het krediet ten bate van den middenstand
in handel en nijverheid.

TOELICHTING.

Musne Heerens,

§ 1. YOORWERP VAN HET VOORSTEL.

Weinige vraagstukken vorderen eene zoo onmiddellijke oplossing als die
waarbij de handeldrijvende en neringdoende middenstand betrokken is.

De grootkapitalistische ondernemingen eenerzijds, de toeneming van de
handelsvennootschappen en van de samenwerkende maatschappijen, ander- -
zijds, maken de economische toestanden voor kleinhandel en kleinnijverheid
moeiclijker en meer ingewikkeld, wanncer nochtans bestaan en uitbreiding
van den middenstand in hooge mate nuttig blijven.

Onder de problemas, die hiermede in verband staan, moet men eerst en
vooral denken aan het kvediet. Wel heelt men er zich op toegelegd bank-
inrichtingen tot stand te brengen, bijzonder toegerust om aan kieinhande-
laars en kleinnijveraars krediet te verschaflen. Met dat doel werden ver-
scheidene voorstellen gedaan. Zonder dezer nut te ontkennen, schijnt het
ons echter toe,dat veel meer spoedeischend is het verbeteren, het hervormen
en, zelfs gedecltelijk, het herscheppen der kredietgrondslagen welke
kleinvijverbeid en kleinhandel aan de bankinstellingen, dic men te hunnen
bate wil oprichten ol uitbreiden, kunneun bieden,

Gezond krediet bestaat bijzonder in het voorschieten, door den bankier
aan nijveraar of handelaar, van de kapitalen noodig tot de loopende zaken
waarvan de regeling op termijn geschiedt, hetzij uit hoofde van den tijd
vereisehit voor de uitvoering, hetzij uit hoofde van den tijd verleend voor
de betaling van den prijs; wissels, eenerzijds, en opening van krediet,
anderzijds, zijn. de gewone vormen van zulk krediet. In het eene geval,
overhandigt de bankier onmiddellijk aan den nijveraar of aan den hande-
laar het bedrag dat kooper of schuldenaar hun slechts op termijn zullen
betalen; in het andere geval, doet hij voorschotten, helzij uit hoofde van
bepaalde, nog niet geheel uitgevoerde overcenkomsten (belofte van betaling
tegen levering of legen documenten), hetzij uit hoofde van het vertrouwen
dat hij heeft in de gezamenlijke ondernemingen van een handelshuis en de
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waarborgen en voordeclen welke bij vindt in getal en regelmatigheid van
gedurig zich herhalende zaken waarvan de financieele dienst hem wordt
toevertrouwd.,

Welnu, wat aan den middenstand ontbreckt, zijn juist zulke grond-
slagen van krediet, en zoo lang men er nict zal tockomen daarin te voorzien
door het oprichten van nicuwe juridische instellingen, in overcenstemming
cebracht met de vereischten van den tegenwoordigen tijd, zal het van zeer
ondergeschikt nut zijn aan den industrieclen- en handeldrijvenden midden-
stand cen krediet aan te bicden, dat hij het middel nict zal hebben te
gebruiken of dat slechts onder bezwarende voorwaarden zal kunnen werken.

Kleinhandelaar en neringdoencr hebben geene wisselbrieven af te geven
aan hunnen bankier, vermits hunne klanten de facturen niet onder den
vorm van wissels betalen. Zij bezitteu ook geene belangrijke contraclen, die
zij aan hunne bank kunnen vertoonen, ten einde deze cr toc te bewegen
hun de sommen, tot het uitvoeren van deze contracten vereischt, voor te
schieten; de beweging hunver nijverheids- en handelsverrichtingen, einde-
lijk, is niet genveg omvatlend en regelmatig opdatl ze op zich zelf een
waarborg voor krediet kunne daarstellen.

Dit is zoo waar, dat eeniedcer weel hoe loodzwaar de flesschentrekkerij en
de wissels in de lucht drukken op den kicinhandel en op de kleinnijverheid.
Een ander gevolg van dezen zelfden toestand is, dat men, rondom
sommige discontokantoren der Nationale Bank, klcine discontobanken of
discontobemiddelaars ziet opdagen, die, hun handteeken gevende, aan den
middenstand toclaten het kredict der Nationale Bank te benuttigen, dech
door hunne tusschenkomst tevens de kosten van dat krediet merkelijk doen
stijgen.

Terwijl, eindelijk, het groot magazijn alleen voor gereed geld waren ver-
koopt die het in’t gros en belaalbaar op 90 dagen heeft gekocht, zoodat
het dikwijls den prijs van den verkoop uit de tweede hand heeft geincas-
seerd, alvorens zell den koopprijs te hebhen betaald, moct de kleinhande-
laar aan zijne dikwijls zeer bemiddelde klanten een lang krediet geven en,
ingeval van rechtsvorderiug, al de kosten eencr langdurige rechtsple~
ging op zich nemen.

In de eerste plaats, behoort de grondslag van het krediet heringericht te
worden; in de tweede plaats, is het noodig de misbruiken, waardoor de
kleinhandel in zijne belrekkingen met zijne klandizie benadeeld wordt, uit
den weg te ruimen. .

Dat is het doel welk dit wetsvoorstel door verschillende middelen Lracht
te bereiken

§ 2. HET PAND DER HANDELSZAAK.

In de eerste plaats, wordt het pand der handelszaak ingesteld.

De handelszaak is het geheel der handels- of nijverheidsinrichting. Het
omvat de klandizie, het uithangbord, de overecnkomsten met de bedienden
en met de werklieden, de fabrickmerken, de rechten op de huurcedel, de
werktoestellen, enz. e wet veroorlooft de opgeslagen waren in het pand
te begrijpen Lot een bedrag vau 50 t. h. harer waarde,
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Zulk pand laat toe, ten bate van het krediet, voordeel te trekken uit het
eenige vermogen dat de klcinhandelaar en de kleinnijveraar bezit, zonder
dat hij het vit de hand moete geven. Het gewoon pand door afgilte, in
handen van een derde of van den schuldeischer, zijner koopwaren of zijoer
werktoestellen, kan hem van geen nut zijn, want aldus ware hij beroofd van
de middclen die bij volstrekt tot nitoefening van zijn beroep noodig heeft.
Vruchteloos heeft men herhaaldelijk, door uitvluchten, getracht in de lcemte
welke, in deze, in onze wetlen bestaat, te voorzien ; de rechtbanken hebben
altijd het zonder afstand van bezit gegeven onderpand nietig verklaard.
Doch die pogingen zelf bewijzen hoe dringend noodzakelijk cen maatregel
van hervorming is.

Van stonden aan, dat het pand zonder bezitsafstand is gevestied, wordt
het volstrekt noodzakelijk daaraan openbaarheid te geven door de inschrij-
ving crvan in ecn bijzonder boek, te dien cinde door den hypotheekbe-
waarder gehouden. De tot deze inschrijving vercischte formaliteiten, worden
door de wet bepaald ; ze zijn eenvoudig en weinig kostend.

Doch deze waarborg is niet voldoende. Daarenboven behoort men te
belctten, dat kredielgevers van nict rechtschapen wandel, wockeraars en
anderen, dat verkoopers op termijn en afkorting en, over 't algemcen,
geldleeners wier medewerking weinig wenschelijk is, van het aldus tot
stand gebrachte kredictmiddel uit winstbejag zouden kunnen misbruik
maken. 't Ts met dat doel dat alleen banken en kredietinrichtingen, door
de Regeering toegelaten, dergelijk pand zullen kunben aanvaarden : zc
zullen zich aan de voorwaarden, door de Regcering voor dat soort van
verrichtingen bepaald ,moeten onderwerpen.

De vechtspleging, voor het te gelde maken van het verpande, is op snelle
en practische wijze ingericht,

’t Is nict noodig te docn uitschijnen hoezeer dat nicuw stelsel van krediet
den toesland, waarin de kleinnijveraars en de kleinbandelaars verkeeren,
zou kunnen verbeteren, terzellder tijd als het aan de lecners ernstige waar-
borgen zou ku-nen geven, wat, door het risico der lecning te verminderen,
ook zou toelaten het bedrag van den interest lager te stellen.

§ 3. — VAN HET DISCONTO EN VAN HET IN PAND GEVEN DER
FACTUUR.

Benevens zijne handelszaak, bezit de kleinhandelaar of de klcinnijveraar,
indien hij geenc wissels heeft, toch facturen. Maar in de praktijk, worden
deze hem slechts op het cinde des jaars en, over ’t algemeen, nog latér
betaald. Intusschen blijft al dit kapitaal werkeloos. Om het beschikbaar te
stellen laten wij het indossement van deze facturen, als afstand of pand,
toc ten voordeele van de banken of kredielinrichtingen, door de Regecring
gemachtigd, alsmede ten voordeele van de leveranciers van den handelaar of
van den nijveraar, houder van de factuur. De kleinhandelaar zou bij dezen
maalregel gelijksoorlig gemak van krediet vinden als de groolhandelaar
genict met op zijne koopers wissels te trekken,
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Bij eenvoudigen brief, tot den schuldenaar gericht, bekomt de drager van
het indossement zijnerzijds de verzekering dat de betaling slechts in zijne
handen zal mogen gedaan worden. Hij, die, nicttegenstaande het door hiem
toegestane indossement, zelf het-bedrag zijner factuur incassecrt, wordt,
uit krachle van de wet van 20 Juni 1873, met dezellde straffen gestralt als
degene die op ongeoorloofde wijze ecn check trekt.

§ 4. — MAATREGELEX TEGEN DE MISBRUIKEN WAARVAN KLEIN-
HANDEL EN KLEINNMJVERHEID HET SLACHTTOFFER ZUIN VAN-
WEGE HUNNE KLANTEN. :

1. Onder de misbruiken, die den kleinhandcl en de kleinnijverheid zwaar
zijn, werd terecht gewezen op de klachten en betwistingen welke zich
laattijdig, lang na de levering, voordoen.

Zoo, onder kooplieden, het eenvoudig in ontvangst nemen geldt als aan-
vaarding van het geleverde, is de rechtspraak op verre na niet zoo streng
ten opzichte van de niet-handelaars en hetis billijk dat hun zekere termijn
worde verleend. Heelt echier cen klant ecn bewerkt product of eene koop-
waar ontvangen en deze gedarende een redelijken tijd — ééne maand vol-
gens het wetsontwerp — onder zich gehouden zonder schriftelijke opmer-
kingen te maken of zonder cen onderzoek door deskundigen te vragen, zoo
is hietbillijk dat delevering, als aan de overecnkomsten heantwoordende, gelde.

Moct er worden overgegaan tot ecn onderzoek door deskundigen, dan
moel dit kunnen geschicden bij eenvoudig verzockschrift, en met oproe~
- ping der partijen bij brief.

Deze vereenvoudigde rechtspleging wordt reeds bij de wet op het ver-
voercontracet, alsmede bij de nieuwe wet op de zeevaarl toegepast en leidt
tot de beste uvitslagen.

2. Kleinhandel en kleinnijverheid klagen insgelijks, en met reden, over
te hooge gerechiskosten. Daarom stelt ons voorstel ecne vereenvoudigde
rechtspleging in voor het invorderen van facturen. Voortaan zal men,
op cenvoudig verzockschrift, voor facturen die 500 frank nict t¢ boven
gaan, van den voorzitter der Rechtbank van Koophandel eene cedel kunnen
bekomen waarbij wordt bevolen, te verschijnen op een bepaalden datum,
hetzij voor den voorzitter, hetzij voor een der rechters dien de voorzilter
aanwijst. De verzoeker moet zijue factuur ter griflie neerleggen. in dubbel.
Door de zorgen van de griffie wordt een afschrift van de cedel en van de
factuur gezonden aan den schuldenaar, met aanwijzing van den dag en van
het uur waarop hij moct verschijnen. Op dezen datum doel de voorzitter of
de aangestelde reehter uitspraak over het verzoekschrift en het beschikkend
gedeelte van het bevelsehrift wordt, nogmaals door de zorgen van de griflie,
aan den schuldenaar gestuurd, bij aangeteekenden brief, met bericht dat de
schuldenaar ter griffie inzage van de beschikking zelve kan nemen en dat hij
in hooger beroep voor de Rechtbank van Koophandel kan komen, bij ver-
klaring ter griffic gedaan binnen ecn termiju van acht dagen. Deze rechts-
pleging, alhoewel zeer cenvoudig, geeft nochtans alle waarborgen.
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De aldus aan den voorzitter der Rechtbank van Koophandel verleende
bijzondeve bevoegdheid schijnt ons de voorkeur te verdienen boven die van
den vrederechter. In zake van levering op factuur, zou zij eenheid brengen
in de rechtspraak. Overigens zijn de griffién der Rechtbanken van Koop-
handel beter ingericht. Wij aanzien, ten andere, deze kwestie van bevoegd-
heid niet als van overheerschend belang. _

3. Het voorstel behelst insgelijks de bepaling, dat van rechiswege intc-
resten op de facturen zijn verschuldigd, ééne maand nadat deze zijn afge-
geven of, in elk geval, te rekenen van 31 Januari van het jaar volgende op
~ dat waarin de leveringen hebben plaats gehad.

Al die maatregelen, welke ons hoogst practisch en eenvoudig schijnep,
zouden, naar onze overtuiging, van aard zijn om den industriclen en handel-
drijvenden middenstand, in de op hem drukkende crisis, werkelijk hulp en
steun te verschaffen.

Louis FRANCK,
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PROPOSITION DE L0

sur le crédit en faveur de la petite
bourgeoisie commergante et indus-
trielle.

CHAPITRE 1.

DU GAGE DU FONDS DE COMMERCLE.

ARTICLE PREMIER,

Le fonds de commerce peut étre donné
en gage dans les conditions déterminées
par la présente loi.

Anrt. 2.

Le gage comprend [I'ensemble des
valeurs qui composent le fonds de com-
merce el notamment la clientéle, I'en-
seigne, l'organisation commereciale, les
marques, le droit au bail, le mobilier de
magasin et 'outillage, le tout sauf stipu-
Jation contraire.

Il peut comprendre les marchandises
en stock & concurrence de 50 p. c. de
leur valeur.

ArTt. 3.

Le gage est cons(itué par acte authen-
tique ou sous seing privé.

Arr, 4.

Iacte de gage est rendu public par
I'inseription qui en est faile au bureau de
ta Conservalion des hypothéques dans
un registre spécial tenu a cette fin.

Pour opérer l'inscription, le créancier
présente, soil par lui-méme, soit par un
tiers, au conservateur une eypédition de
{'acte de gage si celui-ci est authentique,

(6)

WETSVOORSTEL

betreffende het kredist ten bate van de
kleine burgerij (middenstand) in
handel en nijverheid.

—

EERSTE HOOFDSTUK.
VAN HET PAND DER IIANDELSZAAK.

E&RrSTE ARTIKEL.

De handelszaak kan, onder de bij deze
wet bepaalde voorwaarden, in pand wor-
den gegeven.

Awnr. 2.

flet pand omvat het geheel der waar-
den die de handelszaak uvitmaken, met
name de klandizie, het uithangbord, de
handelsinrichting, de merken, het recht
op de huurceel, het mobilair van het ma-
gazijn en het gereedschap — dat alles
behoudens strijdig beding.

Iet mag den aanwezigen voorraad op-
geslagen waren tot een bedrag van
50 t. h. harer waarde omvatten.

Art. 3.

Het pand wordt gevestigd bij authen-

. tieke of bij onderhandsche akte.

Awnt. 4.

De pandakte verkrijgt openbaarbeid
door de inschrijving daarvan, ten kantore
der hypotheken, in een daartoe gehouden
alzonderlijk boek.

Tot het bewerkstelligen der inschrij-
ving, geeft de schuldeischer, hetzij zelf,
hetzij door tusschenkomst vaneen derde,
aan den hypotheekbewaarder een af-
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ou I'un des doubles s'il est sous seing
privé. 1l y joint deux bordereaux écrits

sur papier timbré dont l'un peut dtre

porté sur Pexpédition du titre. Ces bor-
dereaux contiennent -

f° les noms, prénoms, domicile et
profession du créancier, avec élection
de domicile dans Parrondissement du
hureau ;

2° Les noms, prénoms, domicile et
profession du débiteur ;

5° lindication spéciale du fonds de
commerce donné en gage avec mention si
le gage comprend ov non le stock des
marchandises ;

4° Tindication spéciale de l'acte qui
constitue le gage et la date'de ['acle;

8° le montant du capital et les acces-
soires a4 concurrence desquels Uinscription
“est requise’el-le terme pour lequel le
‘gage est donné.

Art. 5.

Le conservaleur fait mention sur son
registre du contenu des bordereaux. Ii
remel au requérart [expédition des
titres et I'un des hordereaux au pied
duquel il ceriifie avoir fait Uinscription
dont il indique la date, le volume et le
numéro d'oidre.

" L’omsission de I'une ou de plusieurs
formalités prescrites ci-dessus n’entrai-
nera la nullité que lorsqu'elle poitera
préjudice aux tiers,

Anr. 6.

L'inscription- peut gavantir un an d’in-
Léréts.
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schrift der pandakte, indien deze eene
authenticke akie is, of een der dubbele
exemplaren, indien het eene onderhand-
sche akte geldt. Hij voegt er (wee op ge-
zegeld papier geschireven borderellen bij,
waarvan het eene kan worden gebracht
op het afschrift van den titel. Deze bor-
derellen behelzen :

1° De namen, de voornamen, de woon-
plaats en het beroep van den schuld-
eischer, met keuze van woonplaats in het
arrondissement waar het kantoor is gele-
gen;

2° De namen, de voornamen, de woon-
plaats en het beroep van den schulde-
naar;

5° De bijzondere ‘aanwijzing van de in
pand gegeven handelszaak, met vermel-
ding of bet pand, ja dan neen, den aan-
wezigen voorraad opgeslagen waren be-
grijpt;

4° De bijzondere aanwijzing van de
akte die het pand vestigt en de dagteéke-
ning der akte;

5° Het bedrag van het kapitaal en de
bijkomende zaken Lol bedrag waarvan de
inschrijving wordt gevorderd en den ter-
mijn voor welken het pand is gegeven.

Ant, 5.

De bewaarder vermeldt in zijn boek
den inhoud der borderellen. Den verzoe-
ker overbandigt hij lhet alschrift der
titels en één der borderellen, aan denvoet
waarvan hij bevestigt dat hij de inschrij-
ving heeft gedaan, tevens den datum, het
boek en het rangnummer daarvan aan-
duidende,

et wegiaten van één of van meer der
hicthoven voorgeschreven formaliteiten
brengt dan alleen de nietigheid mede,
wanneer daardoor schade wordt berok-
kend aan derden.

Aur. 6.

De inschirijving kan een jaar interes-
ten waarborgen.
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| Anr. 7.

Le gage sur fonds de commerce ne
peut élre consenti qu des banques ou
~ établissements de crédits aghéés par le
Gouvernement et se soumeltant pour ce
genre d'opérations anx conditions déter-
minées par I'arrélé d’agréation.

ArT. 8.

Le gage est nul, relativement a la
masse, Iorsqu"i[ est consenti depuis
I'époque déterminée par le Tribunal
comme étant celle de la cessation des
payements ou dans les dix jours qui
auront précédé cette époque, ou au profit
d'un créancier ayant connaissance du
mauvais élat des affaires du débiteunr.

Aet. 9.

L'inscription conserve le gage pendant
trois ans.

Anr. 10.

La clause d'interdiction de cession de
bail n’est pas opposable au créancier
gagiste ou a ses ayants-droit, continuant
dans 'immeuble loué le méme commerce
et le garnissant de meubles suflisants,

ArT. 11,

A défaut de paiement a I'échéance de
la ecréance garantie par le gage, le créan-
cier peut, huit jours aprés une mise en
demeure signifiée a 'eraprunteur et en
s'adressant par requéte au preésident du
tribunal de commerce, obtenir I'autori-
sation de faire vendre le gage soit publi-
quement, soit de gré a gré, au choix du
président et par la personne qu'il dési-
gnera i cet effet.

Ant. 12,

Il ne sera stalué sur cette requédte

(8)

Anr. 7.

Het pand op eene handelszaak kan enkel
worden gegeven aan banken of krediet-
inrichtingen, door de Regeering toege-
laten en zich, voor dal soort verrichtin-
gen, onderwerpende aan de voorwaarden
bepaald bij het besluit van toelating.

Ant. 8. .

Het pand is nietig ten aanzien van de
massa, wanneer het is gegeven sedert
bet tijdstip, door de Rechtbank bepaald
als zijnde dat der schorsing van de beta-
lingen of binnen tien dagen, aan dit
tijdstip voorafgaande, of ten voordeele van
een schuldeischer wien de slechte staat
der zaken van den schuldenaar bekend is.

Ant. 9.

De inschrijving behoudt het pand ge-
durende drie jaren.

Axr, 10.

Het beding van verbod tot afstand van
huur kan niet worden ingeroepen tegen
den pandhebbenden schuldeischer of
tegen zijne rechtverkrijgenden die den-
zelfden handel in den verbuurden eigen-
dom voortzetlen en dezen genoegzaam
van meubelen voorzien,

Arr. 14.

Wordt de door het pand gewaarborg-
de schuldvordering niel betaald op den
vervaldag, danm kan de schuldeischer,
acht dagen na eene in-mora-stelling, aan
den ontleener beteekend en mits hij zich
bij verzoekschrift wendt tot den voor-
zitter der rechtbank van koophandel,
machtiging bekomen tot het verkoopen
van het pand helzij in 't openbaar, hetzij
uit de hand, naar keuze van den voor-
zitter en door den persoon dien deze
daartoe aanwijst.

Arr, 12.

Op dit verzoekschrift wordt eerst uit-



qu'un mois aprés qu'elle aura été signi-
fige au débitenr avec invitation de faire,
dans l'intervalle, parvenir au président
les observations s'il y échet,

L'ordonnance ainsi obtenue n'est exé-
cutoire u'aprés avoir &é signifide &
Femprunteur avee indication du jour, de
'heure et du lien de la vente.

Ladite ordonnance devient définitive
et en dernier ressort si, dans les dix
jours de cette signification, le débiteur
n'y forme pas opposition avec assignation
devant le tribunal de commerce.

Le délai pour interjeter appel du juge-
ment rendu sur cette opposition sera de
huit jours.

CHAPITRE 1I.

Dr L'ESCOMPTE ET DU GAGE DE LA FACTUBE.

Art. 15.

Le droit & Vencaissement du prix de
vente de produits manufacturés ou de
marchandises négocides en Bourse et
portées aux Mercuriales, peut étre-cédé,
ou donné en gage par endossement de la
facture, diiment signée par le vendeur,

Ant. 14.

[’endossement n'est valable que sil
est fait au profit d’une banque ou d'un
établissement de crédit agréé par le
Gouvernement ou des fournisseurs du
commercant ou de lindustriel titulaire
de la facture.

Ant. 13,

L.e débiteur qui a recu avis de l'endos-
sement, ne peut se libérer gqu'entre les
mains du cessionnaire du prix de vente
ou du créancier gagiste.

(9)
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spraak gedaan ééne maand nadat het
werd beteekend aan den schuldenaar,
met uitnoodiging "intusschentijd ‘opmer-
kingen te doen geworden aan den voor-
zitter, indien er. gfond voor is.

Het aldus-verkregen bevelis dan alleen
uitvoerbaar, wanneer het werd bétee-
kend aan den ontleener met aanwijzing
van den dag, het uur en de plaats der
verkooping. )

Dit bevel wordt een eindbevel en is
niet vatbaar voor beroep, indien, binnen
tien dagen na deze beteekening, de schul-
denaar daartegen niet in verzet komt, met
dagvaarding voor de rechtbank van
koophandel. :

Men heeft acht dagen om hooger be-
roep aan te teekenen tegen het vonnis
verleend op dat verzet.

HOOFDSTUK 1.

VAN HE;I‘ DISCONTO EN HET IN PAND GEVEN
DER FACTUUR.

Arrt. 13,

Het rechi tot incasseeren van den ver-
koopprijs van bewerkte stoflen of van
waren, op de beurs verbandeld en geno-
teerd, kan in eigendom of in pand wor-
den afgestaan door indossement van de
factuur, behoorlijk onderteckend door
den verkooper.

Art. 14.

Het indossement is niet geldig tenzij
het is gedaan ten profijtevan eene bank of
van eene kredietinrichting, door de Re-
geering toegelaten, of van de leveranciers
van den handelaar of van den nijveraar,
houder der factuur.

Axr. 15.

De schuldenaar, die kennis heeft ge-
kregen van het indossement, kan enkel
betalen in handen van hem, aan wien de

verkoopprijs werd afgestaan, of in dio

van den pandhebbenden schuldeischer,
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Arr. 16.

Celui qui, aprés avoir disposé du prix
de vente par endossement, en opére I'en-
caissement, est passible des peines pré-
vues a l'article b de la loi du20juin 1873
sur les cheéques,

Axnr. 17,

La peine ne sera pas appliquée si le
gréancier a, avant foules poursuites,
versé la somme encaissée au portewr de
la facture.

CHAPITRE [11.
DES INTERETS.
Arr. 18.

Les factures des détaillants et fabri-
cants fournissant directement i la con-
sommation et sans stipulation de paye-
ments échelonnés portent intérét de plein
droit 3 5 1/2 p. c. F'an, un mois aprés la
remise de la facture et en tous cas a partir
du 31 janvier de I'année qui suit celle an
cours de laquelle les fournitures ou
livraisons ont eu lieu.

CUAPITRE V.
DE L'EXPERTISE,
Ant. 19,

Les marchandises et produits ouvrés
liviés par les détaillants et les industriels
fournissant directement a la consomma-
lion, soni censés agréés si, dans un délai
d’'un mois a partir de la livraison il n'a
€16 ni présenté d'observations par éerit ni
réclamé d’expertise,’

Le délai est interrompu s'il est pro-
cédé a des rélections ou a des répara-
tions, mais recommence a courir aprés

(10)

Ant. 16.

Hij die, na bij -indossement te hebben
beschikt over den verkoopprijs, dezen
ontvangt, is strafbaar met de straffen
voorzien bij artikel 5 -der wet van
20 Juni 1873 op de checks.

Aur. 17.

De straf wordt niet toegepast indien de
schuldeischer, v6dr alle rechtsvervol-
ging, de geincasseerde som heelt gestort
in handen van den houder der factuur.

HOOFDSTUK 1.
VAN DE INTERESTEN.
ArT. 18.

Op de facturen der kleiuhandelaars en
fabrikanten, rechtstreeks leverende. voor
het verbruik en zonder bepaling van over
zekeren tijd verdeelde betalingen, is,
ééne maand na afgifte van de factuur en,
in elk geval, te rekenen van den 31° Ja-
nuari van 't jaar volgende op dit waarin
de leveringen of bezorgingen pluats had-
den, van rechtswege een interest van
3 1/2 t.h perjaar verschuldigd.

HOOFDSTUK IV,
VAN DE SCHATTING DOOI DESKUNDIGEN.
Ant. 19.

De waren en bewerkte voortbreng-
selen, geleverd door de kleinhandelaars
en de nijveraars die rechtstreeks voor
het verbruik leveren, worden geacht
te zijn aangenomen indien, binnen cen
termijn van ééne maand te rekenen van
de levering, er geene schriftelijke opmer-
kingen werden ingebracht noch een on-
derzoek door deskundigen werd gevraagd.

De termijn is onderbroken, indien er
wordt overgegaan lot verbeleringen of
herstellimgen, doch hij begint opnieuw



(1)

que ces réparations ou réfections ont été
faites.

Awt. 20.

L’expertise peut étre requise sur sim-
ple requéte adressée au président du
Tribunal de commerce. L'ordonnance
sera exécutoire sur minate. Elle est com-
muniquée en copie par leitre recomman-
dée a T'aure partie, avec indicalion des
jour, lieu et heure de 'expertise.

Art, 21,

L’opposition est portée devant le pré-
sident, qui fera convoquer les parties
par simple lettre,

CHAPITRE V.

RECOUVREMENT DES FACIURES.

Ant. 22.

Les détaillants et industriels, fournis-
nissant directement & la consommation
et sans stipulation de paiements échelon-
nés, peuvent, pour les factures ne dépas-
sant pas 500 francs, obtenir du président
du Tribunal de commerce une cédule or-
donnant au débiteur de comparaitre
une date fixée devant le président ou
devant le juge qu'il désignera.

Awr. 23,

7 Le requérant doit déposer au greffe sa
facture en double. Par les soins du
greffe, copie de Ja cédule et de la facture
est envoyée par leitre recommandée au
débiteur avec irdication du jour o
celui-ci aura a comparatitre.
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te loopen nadat deze verbeteringen of
herstellingen zijn gedaan.

Ant. 20.

Het onderzoek door deskundigen kan
worden aangevraagd bij eenvoudig ver-
zoekschrift, tot den voorzitter der recht-
bank van koophandel gericht. Het bevel
is vitvoerbaar op de minuut. Eene kopie
daarvan wordt bij aangeteekenden brief
medegedeeld aan de andere partij, met
aanwijzing van den dag, van de plaats en
van het vur der schatting.

Axr. 21.

Het verzet wordt gebracht voor den
voorzitler. Deze doel partijen oproepen
bij eenvoudigen brief.

HOOFDSTUK V.

INVORDERING DER FACTUREN.

Ant. 22.

De kleinhandelaars en de nijveraars,
rechtstreeks leverende voor het verbruik
en zonder bepaling van over zekeren
tijd verdeelde betalingen, kunnen, voor
de facturen die 500 frank niet te hoven
gaan, van den voorzitter der rechtbank
van koophandel eene cedel bekomen,
den schuldenaar bevelende dal hij op
een bepaalden datum moet verschijnen
voor den voorzitter of voor den rechter
dien hij aanwijst.

Auvr. 23.

De verzoeker moet zijne factuur ter
grillie neerleggen, in dubbel. Door de
zorgen van de grifie wordt eene kopie
van de cedel en van de factuur bij aan-
geteekenden briel gezonden aan den
schuldenaar, met aanwijzing van den dag
waarop deze moet verschijnen,
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Aunr. 24.

Le dispositif de 'ordonnance statuant
sur la demande est transmise par le
grefle sous pli recommandé au débiteur
avec avis qu'il pept.prel‘nd‘re connaissance

de U'ordonnance au greffe et quiil ale
droit d'interjeterappel devant le Tribunal

de commerce par déclaration faite audit
greffe dans un délai de huit jours.

Anrr. 25

Les déclarations d’appel sont inscrites
dans un registre spécial signé par le
greffier ou le commis-greffier et le requé-
rant ou son mandataire. Indication de la
date a laquelle la cause sera appelée est
mentionnée dans la déclaration d’appel
par le grefier ou commis-greffier. Avis
en est donné par lelire & l'autre partie.
Il est statué par le Tribunal sans remise
et il est donné connaissance de sa déci-
sion 4 l'intimé dans les formes prévues a
Varticle 24.

Art. 26,

L'exéeution forcée peut éire requise
sur une expédition du dispositif de
'ordonnance ou du jugement rendu sur
I'appel.

Tous les droits et salaires dus a raison
des procédures prévues 2 la pre’sén(e loi
sont réduits de moitié.

(12)

Art. 24,

Het beschikkend gedeelte van het
bevel, uitspraak doende over het verzoek,
wordt, bij aangeteekenden brief, door de
griifie gezonden aan den schuldenaar,
met bericht dut hij inzage van het bevel
kan nemen ter griffie en dat hij het recht
heeft in beroep te komen voor de recht-
bank van koophandel, bij verklaring ter

" griffie gedaan binnen een lermijn van

acht dagen,
Awr, 23.

De verklaringen tot instelling van
hooger beroep worden ingeschreven in
een bijzonder boek, onderteekend door
den griffier of den commies-griffier en den
verzoeker of zijn lasthebber. De datum,
waarop de zaak zal dienen, wordt in de
verklaring tot instelling van beroep door
den griffier of den commies-griffier ver-
meld. Daarvan wordt, bij brief, bericht
gegeven aan de andere partij. Door de
rechtbank wordt zonder nitstel wit-
spraak gedaan en van haar besluit wordt
de verweerder met inachtneming der
vormen van arlikel 24 in kennis gesteld.

Ant. 26.

- Dwanguitvoering kan krachtens expe-
ditie van het beschikkend gedeelte van
het bevel of van het in beroep gewezen
vonnis geschieden.

Alle rechten en salarissen wegens de
bij deze wet voorziene rechispleging
worden op de helft verminderd.

Louis Franck,

A. MecuELYNCK,
Fg. Masson,
Maurice Lemonmen,

MonviLLe,
- VIK EMANS.



